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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2002. augusztus 22.)
a Kindb6l szdrmazé vagy ott feladott foldimogyor6 és foldimogyordbol késziilt egyes termékek
behozataldra vonatkozo kiilonleges feltételek megallapitisirol sz616 2002/79/EK hatdrozat médositdsarol

(az értesités a C(2002) 3108. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsii szoveg)

(2002/678/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az élelmiszer-higiénidrdl sz6l6, 1993. jlinius 14-i
93/43/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 10. cikke (1)
bekezdésére,

a tagdllamokkal folytatott konzultdciot kovetGen,

mivel:

1

(")
)
)

A 2002/233[EK hatdrozattal (2) médositott 2002/79/EK
bizottsagi hatdrozat (3) 2. cikke el8irja, hogy 2002. méjus
1-je el6tt felul kell vizsgdlni azt a hatdrozatot annak meg-
allapitdsa céljabol, hogy az abban emlitett kiilonleges fel-
tételek megfelel§ kozegészségiigyi védelmet nydjtanak-e a
Koz0sség szdmdra, és tovdbbra is szitkséges-e, hogy az
importdl6 tagdllam illetékes hatdsiga mintavétel utjan
elemzésnek vessen ald minden egyes széllitmdnyt.

A Kindbdl szdrmazd vagy ott feladott foldimogyord-
szallitmanyokb6l mddszeresen vett mintdk elemzésének
eredményei azt mutatjak, hogy a tovdbbiakban mar nem
sziikséges, hogy az importdlé tagéllam illetékes hatdsiga
elemzés céljabol mintdt vegyen minden egyes Kindbdl szar-
maz6 vagy onnan szdllitott foldimogyoré-szallitmanybol,
hanem a szdréprobaszerd mintavétel és elemzés elegendd
kozegészségiigyi védelmet nydjt a Kozosség szamara.

Annak érdekében, hogy a Kindbdl szdrmaz6 vagy onnan
szllitott foldimogyord, illetve foldimogyordbdl késziilt
termékek szallitmdnyainak szaroprobaszerti mintavétele és
elemzése a Kozosségen beliil osszehangoltan torténjen,
meg kell hatdrozni a sziiréprobaszer(i mintavétel és elem-
zés hozzavetSleges gyakorisdgat.

Frissitésre szorul azoknak a belga, ir, francia, német, oszt-
rak, és svéd beléptetési helyeknek a jegyzéke, amelyeken
keresztiil a 2002/79/EK hatdrozat dltal érintett termékek a
Kozosségbe behozhatdk.

Ezért a 2002/79/EK hatdrozatot ennek megfelelGen médo-
sitani kell,

HLL175,1993.7.19., 1. o.

HLL 78., 2002.3.21,, 14. o.
HL L 34.,2002.2.5,, 21. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/79[EK hatdrozat a kovetkez6képpen médosul:

1. Az 1. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a) A (3) bekezdés a kovetkezd mondattal egésziil ki:

LA szdllitmdnyban 1évé minden egyes zsdkot (vagy egyéb
csomagoldsi formdt) ezzel a kéddal kell azonositani. Ezt a
kovetelményt azokra a szdllitmanyokra kell alkalmazni,
amelyek 2002. szeptember 1-je utdn hagyjdk el Kinat.”

b) Az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5) A kozosségbeli beléptetési helyekrdl torténd piacra
bocsitds eldtt a tagillamok sziirdprébaszerti mintavétel
utjan elemzik a Kinabdl szdrmazd vagy ott feladott
foldimogyoré6-szallitmanyok Aflatoxin B1- és teljes
aflatoxin-tartalmdt, az elemzések eredményérdl pedig tdjé-
koztatjdk a Bizottsdgot.”

¢) Az 1. cikk a kovetkezd (6) bekezdéssel egésziil ki:

,(6) Az (5) bekezdésben emlitett szardprobaszert minta-
vételt és elemzést az (1) bekezdésben emlitett minden egyes
termékkategoria tekintetében a szallitmadnyok 10 %-dnal
kell elvégezni.

A mintavételnek és elemzésnek alavetett szallitmany leg-
feljebb 10 munkanapig tarthaté vissza, miel6tt a kozosség-
beli beléptetési helyrdl a piacra bocsdtandk. llyen esetben a
tagallamok illetékes hatdsdga hivatalos kisér6okmanyt
bocsdt ki, amely tartalmazza, hogy a szallitmdnyt hat6sagi
mintavételnek és elemzésnek vetették ald, feltiintetve
annak eredményét is.”

. A 2. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

2. cikk

Ezt a hatdrozatot a kinai hat6sdgok dltal szolgaltatott
informdcié és garancidk ismeretében, valamint a tagdllamok
altal végzett vizsgdlatok eredményei alapjan feliil kell vizsgdlni.

Ezt a hatdrozatot legkésébb 2002. december 31-éig feliil kell
vizsgdlni annak megéllapitdsa céljabol, hogy az 1. cikkben
emlitett kiilonleges feltételek megfeleld kozegészségiigyi
védelmet nytjtanak-e a K6zosség szamdra. A feliilvizsgalatnak
arra is ki kell terjednie, hogy tovdbbra is szikséges-e a
kiilonleges feltételek alkalmazdsa.”

3. A IL melléklet helyébe e hatdrozat mellékletének szovege 1ép.
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2002. augusztus 22-én.

a Bizottsdg részérdl
David BYRNE
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

I MELLEKLET

A beléptetési helyek felsoroldsa, amelyeken keresztiil Kindb6l szirmazé vagy ott feladott f5ldimogyord,
illetve foldimogyordbdl késziilt termékek az Eurépai K6zosség teriiletére behozhatok

Tagdllam A belépés helye
Belgique-Belgié Antwerpen, Zeebrugge, Brussel/Bruxelles, Aalst
Danmark Valamennyi dén kikotd és repiilStér, illetve valamennyi hatdrallomds
Deutschland HZA Lorrach — ZA Weil-am-Rhein-Autobahn, HZA Stuttgart — ZA Flughafen, HZA

Miinchen — ZA Miinchen-Flughafen, HZA Hof — Schirnding-Landstrale, HZA Weiden
— ZA Furth-im-Wald-Schafberg, HZA Weiden — ZA Waidhaus-Autobahn, Bezirksamt
Reinickendorf von Berlin, Abteilung Finanzen, Wirtschaft und Kultur, Veterindr- und
Lebensmittelaufsichtsamt, Grenzkontrollstelle, HZA Frankfurt (Oder) — ZA Autobahn,
HZA Cottbus — ZA Forst-Autobahn, HZA Bremen — ZA Neustiddter Hafen, HZA Bre-
men — ZA Bremerhaven, HZA Hamburg-Hafen — ZA Waltershof, HZA Hamburg-
Stadt, HZA Itzehoe — ZA Hamburg-Flughafen, HZA Frankfurt-am-Main-Flughafen,
HZA Braunschweig-Abfertigungsstelle, HZA Hannover — Abfertigungsstelle, HZA
Liineburg — ZA Stade, HZA Dresden — ZA Dresden-Friedrichstadt, HZA Pirna — ZA
Altenberg, HZA Lobau — Zollamt Ludwigsdorf-Autobahn, HZA Itzehoe — ZA Pinne-
berg, HZA Koblenz — ZA Hahn-Flughafen, HZA Oldenburg — ZA Wilhelmshaven,
HZA Bielefeld — ZA Eckendorfer Strafe Bielefeld, HZA Erfurt — ZA Eisenach, HZA
Potsdam — ZA Ludwigsfelde, HZA Potsdam — ZA Berlin-Flughafen-Schonefeld, HZA
Augsburg — ZA Memmingen, HZA Ulm — ZA Ulm (Donautal), HZA Karlsruhe - ZA
Karlsruhe, HZA Berlin — ZA Dreilinden, HZA Gieflen — ZA Gieflen, HZA Gieflen — ZA
Marburg

EN\ASag Athina, Pireas, Elefsis, Aerodromio ton Athinon, Thessaloniki, Volos, Patra, Iraklion tis
Kritis, Aerodromio tis Kritis, Euzoni, [domeni, Ormenio, Kipi, Kakavia, Niki, Proma-
honas, Pithio, Igoumenitsa, Kristalopigi

Espaiia Algeciras (Puerto), Alicante (Aeropuerto, Puerto), Almeria (Aeropuerto, Puerto), Astu-
rias (Aeropuerto), Barcelona (Aeropuerto, Puerto, Ferrocarril), Bilbao (Aeropuerto,
Puerto), Cddiz (Puerto), Cartagena (Puerto), Castellon (Puerto), Ceuta (Puerto), Gijon
(Puerto), Huelva (Puerto), Irin (Carretera), A Corufia (Puerto), La Junquera (Carretera)
Las Palmas de Gran Canaria (Aeropuerto, Puerto), Madrid (Aeropuerto, Ferrocarril),
Malaga (Aeropuerto, Puerto), Marin (Puerto), Melilla (Puerto), Murcia (Ferrocarril),
Palma de Mallorca (Aeropuerto, Puerto), Pasajes (Puerto), San Sebastidn (Aeropuerto),
Santa Cruz de Tenerife (Puerto), Santander (Aeropuerto, Puerto), Santiago de Compos-
tela (Aeropuerto), Sevilla (Aeropuerto, Puerto), Tarragona (Puerto), Tenerife Norte (Ae-
ropuerto), Tenerife Sur (Aeropuerto), Valencia (Aeropuerto, Puerto), Vigo (Aeropuerto,
Puerto), Villagarcia (Puerto), Vitoria (Aeropuerto), Zaragoza (Aeropuerto)

France Marseille (Bouches-du-Rhone), Le Havre (Seine-Maritime), Rungis MIN (Val-de-Marne),
Lyon Chassieu CRD (Rhone), Strasbourg CRD (Bas-Rhin), Lille CRD (Nord), Saint-
Nazaire Montoir CRD (Loire-Atlantique), Agen (Lot-et-Garonne), Port de la Pointe des
Galets a la Réunion

Ireland Dublin — Port and Airport,
Cork — Port and Airport,
Shannon - Airport

Italia Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Ancona
Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Bari

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Genova
Ufficio Sanita Marittima di Livorno

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Napoli
Ufficio Sanita Marittima di Ravenna

Ufficio Sanita Marittima di Salerno

Ufficio Sanitd Marittima ed Aerea di Trieste
Dogana di Fernetti-Interporto Monrupino (Trieste)
Ufficio di Sanita Marittima di La Spezia

Ufficio di Sanita Marittima e Aerea di Venezia
Ufficio di Sanita Marittima e Aerea di Reggio Calabria
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Tagéllam A belépés helye
Luxembourg Centre douanier, Croix de Gasperich, Luxembourg
Nederland Valamennyi kikotd és repiil6tér, illetve valamennyi hatdréllomds
Osterreich HZA Feldkirch, HZA Graz, Nickelsdorf, Spielfeld, HZA Wien, ZA Wels, ZA Kledering,
ZA Flughafen Wien, HZA Salzburg, ZA Klingenbach/Zweigstelle Sopron, ZA Kara-
wankentunnel, ZA Villach
Portugal Lisboa, Leix8es

Suomi-Finland

Valamennnyi finn vdmhivatal

Sverige

Goteborg, Ystad, Stockholm, Helsingborg, Karlskrona, Karlsham, Landvetter, Arlanda

United Kingdom

Belfast, Channel Tunnel Terminal, Dover, Felixstowe, Gatwick Airport, Goole Grange-
mouth, Harwich, Heathrow Airport, Heysham, Hull, Immingham, Ipswich, King’s
Lynn, Leith, Liverpool, London (including Tilbury, Thamesport and Sheerness), Man-
chester Airport, Manchester Container Port, Manchester (including Ellesmere Port),
Medway, Middlesborough, Newhaven, Poole, Shorcham, Southampton, Stansted
Airport”




